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SAFESCAN 2610/ 2650

LICZARKA BANKNOTOW



POLSKI

WPROWADZENIE

Dzigkujemy za zakup liczarki banknotéw Safescan serii 2600. Niniejsza instrukcja obstugi wspomoze Cie w rozpoczeciu
korzystania z zakupionej liczarki banknotéw Safescan. Opisano w niej procedury konfiguracji i obstugi. Zalecamy uwazne
zapoznanie sie z trescig niniejszej instrukcji obstugi przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Zawarto$¢ opakowania bedacego w obrocie detalicznym:
- liczarka banknotéw Safescan 2610 lub 2650 - zestaw konserwacyjny
« przewody zasilajace* - instrukcja obstugi

PRODUKT

(7]
(CEEL )

S

Safescan

zasobnik z regulowanymi prowadnicami

panel przedni (wyswietlacz i przyciski)

uktadarka

zlycze zasilania
wylacznik

gniazdo RJ12 do podtaczenia
wyswietlacza zewnetrznego

pokretto regulacji zasobnika
przewody zasilajace®
zestaw konserwacyjny

* rézne w zaleznosci od modelu i kraju
przeznaczenia

2 www.safescan.com



POLSKI

DOSTEPNE AKCESORIA ‘

- Karty czyszczace Safescan do liczarek banknotéw (zestaw 20 sztuk) — numer czesci 136-0546.
Szczegotowe informacje znajdziesz na stronie internetowej www.safescan.com.

SAFESCAN 2610/ 2650: CECHY

BANKNOTE FEATURE DETECTION

elementy widoczne elementy widoczne w promienio- WIELKOSC (wysoko$¢)
w promieniowaniu nadfi- waniu nadfioletowym (UV) wylacznie w trybie zliczania
oletowym (UV) i magnetyczne (MG) z sortowaniem

PRZYCISKI 1 OBSLUGA

Safescan

o
l AUTO I
CLR

01 02 0304 05 06 07 08 02 01

01. rozpoczecie zliczania / potwierdzenie wyboru w trybie menu

02. wyzerowanie wskazania liczby banknotéw / powrét do menu bezposrednio wyzszego rzedu (w trybie MENU)

03. wiaczenie lub wytaczenie funkcji dodawania

04. ustawienia wykrywania fatszerstwa: UV -> MG (tylko w modelu 2650-S) -> UV + MG (tylko w modelu 2650-S) -> bez
wykrywania

05. ustawienia metody zliczania: ,COUNT” (swobodne, bez wykrywania wielkosci) lub ,SORT” (liczenie posortowanych
banknotéw z wykrywaniem wielkosci)

06. wiaczenie lub wylaczenie funkgji partii oraz wybér wielkosci partii

07. otwarcie lub zamkniecie menu urzadzenia

08. wybdr automatycznego lub recznego rozpoczynania zliczania
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PIERWSZE KROKI

2. Podtacz liczarke banknotéw do gniazdka sieciowego za
pomocg dotgczonego przewodu zasilajagcego.

TS T TS

3. Wiacz liczarke banknotow przez przestawienie 4, DomysIne ustawienia wykrywania zabezpieczen
wytacznika zasilania z tytu urzadzenia do pozycji, 1" banknotéw: Safescan 2610 — UV; Safescan 2650 - UV
i MG. Ustawienia te mozna zmienia¢ przez naciskanie
przycisku DETECT.

Sekwencja: UV - UV+MG* - bez wykrywania

(*tylko w modelu Safescan 2650)

ppopooDOD000
popoopopo00d
ppODDOOD

GOTOWOSC DO ZLICZANIA

Urzadzenie jest w tym momencie gotowe do wykonania podstawowej operacji zliczania. Zaawansowane ustawienia opisano

w kolejnych rozdziatach niniejszej instrukgji.
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ZLICZANIE BANKNOTOW

1. TRYB ZLICZANIA: Aby wybrac¢ pozadang metode zliczania, naci$nij przycisk MODE. Ustawienie domysIne: ,SORT".
Do wyboru sa nizej wymienione tryby.
[SORTI- liczenie banknotéw z wykrywaniem wielkosci. Liczarka przerywa prace i emituje alarm dzwiekowy z chwila wykrycia
banknotu réznigcego sie wysokoscig od pierwszego zliczonego banknotu.
[COUNT] - liczenie banknotéw bez wykrywania wielkosci, nazywane réwniez,zliczaniem swobodnym”

ADD \ COUNT

A
DETECT

o o

MENU

AUTO

CLR CLR

2. ROZPOCZYNANIE AUTOMATYCZNE LUB RECZNE: Naci$niecie przycisku AUTO umozliwia wybdr funkcji automatycznego
lub recznego rozpoczynania zliczania. Gdy na wyswietlaczu widnieje wskazanie ,AUTO’, urzadzenie rozpoczynia zliczanie
z chwila umieszczenia banknotéw w zasobniku. Ustawienie domysine: , AUTO".
Gdy wigczony jest tryb reczny, rozpoczecie zliczania wymaga naci$niecia przycisku [START].

A
DETECT

CLR CLR

3. ROZPOCZYNANIE ZLICZANIA BANKNOTOW
Aby rozpocza¢ zliczanie, umies$¢ banknotu

posrodku zasobnika. Wyréwnuj banknoty za

pomoca prowadnic zasobnika.

UWAGA:

W trybie,,SORT” konieczne jest posortowanie
banknotéw wedtug nominatu przed rozpoczeciem
zliczania.

W trybie ,COUNT” banknoty nie muszg by¢
posortowane. Pamietaj, ze w tym trybie urzadzenie
po prostu zlicza umieszczane w nim banknoty, nie
uwzgledniajac przy tym

wchodzacych w sktad stosu nominatéw.
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4. PO ZAKONCZENIU ZLICZANIA

Liczba banknotéw zostaje wyswietlona w czytelny sposéb po zakoriczeniu zliczania (dotyczy to obu trybdw zliczania:
~COUNT” i ,SORT”).

,
o ==
' A
DETECT

MODE
~ 3

CLR

CLR

5. WYKRYWANIE WIELKOSCI BANKNOTOW (TYLKO W TRYBIE,,SORT” )
Gdy wigczony jest tryb zliczania ,SORT?, liczarka do banknotéw przerywa prace i generuje komunikat,btedu
wysokosci” za kazdym razem, gdy wykrywa w trakcie zliczania banknot innej wielkosci. Liczarka wykrywa wéwczas

jedynie banknoty rézniace sie wysokoscig od pierwszego zliczonego banknotu (minimalna wykrywana réznica
wysokosci wynosi 3 mm).

ADD 2
A
DETECT

DIFFERENT DENOMINATION
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MENU URZADZENIA

1. W menu liczarki 2610 / 2650 mozesz dokonywac szczegélnych ustawien urzadzenia. Aby otworzy¢ menu, nacisnij przycisk
~MENU”.

BATCH

gl
©

<:::> ‘ ADD

MENU

o]
CLR o
2.Na wyswietlaczu beda wéwczas wyswietlane dostepne pozycje menu.
( N\
o | B Ex o
'7- DETECT uv _
L MENU
— SPEED 2 -
" SENSITIVITY LEVELS
CLR - e
- J

@ | MODE GOUNT @
—

SPEED 2

SENSITIVITY LEVELS

CLR CLR

4. Aby wybrac¢ pozadang pozycje, naci$nij przycisk ,START”. Ustawienie odpowiadajace wybranej pozycji zacznie wéwczas
migotac.

@ ADD \ MODE
— DETECT

MODE
~ J

SPEED
SENSITIVITY LEVELS

CLR CLR
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5.D0 wyboru ustawienia sposréd dostepnych opcji stuzg przyciski strzatek.

e N\

©

DETECT
SPEED
SENSITIVITY LEVELS
CLR CLR
6. Potwierdz wybér, naciskajac przycisk ,START”.
f N
O,
cereo.
DETECT SPEED
' SENSITIVITY LEVELS ‘
CLR v CLR
| J

7. Po dokonaniu ustawier opus$¢ menu przez nacisniecie przycisku ,MENU" lub ,,CLR". Liczarka do banknotéw z powrotem
wyswietli wowczas ekran gtéwny.

s \

BATCH

gl
©

MENU

@ | APP MODE COUNT
:
SPEED p)
SENSITIVITY LEVELS

AUTO

CLR CLR

ZAWARTOSC MENU

Ponizej wyszczegélniono strukture menu.

MODEL MODE DETECTION SPEED* SENSITIVITY LEVEL

2610 Count > Sort uv 1>2>3 UV > Height
2650 Count > Sort UV > MG > UV+MG 1>2>3 UV > MG > Height

* USTAWIENIA TEMPA: 0 banknotéw na minute | ,2“=1200 b téw na minute |,
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FUNKCJE DODAWANIA I PARTII

POLSKI

1. DODAWANIE

Funkcja ADD (DODAWANIE) umozliwia sumowanie rezultatéw poszczegélnych operacji zliczania. Gdy jest ona wigczona,

wyjecie z urzadzenia stosu zliczonych banknotéw i umieszczenie w nim nowego

stosu skutkuje dodaniem rezultatu operacji zliczania do zapisanej sumy. Funkcje te wiacza sie przez nacisnigcie przycisku

ADD. Podswietlony zostaje wéwczas wskaznik na wyswietlaczu.

p

©

f -
DETECT

MODE
v

CLR

CLR

2. PARTIA

Funkcja BATCH (PARTIA) umozliwia tworzenie réwnolicznych stoséw sktadajacych sie z nastawionej liczby banknotéw.

Wielkos¢ partii mozna ustawi¢ w nastepujacy sposob:

2.1 Nacisnij przycisk BATCH, aby wtaczy¢ funkcje. Wskaznik na wyswietlaczu zostanie wowczas podswietlony i wielkos¢

partii bedzie przez 5 sekund migotata.

BATCH
100

ALL

CLR

BATCH

MENU
AUTO

CLR

2.2 Dopoki liczba banknotéw miga, mozesz wybrac jedna z ustalonych wstepnie wielkosci przez naciskanie przycisku

»BATCH” po raz kolejny. Sekwencja: 100 - 50 - 20 - 10 - 5 - wylaczenie funkgji partii.

@ ADD ‘

CLR

CLR
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232 pomoca przyciskow strzatek mozesz zwiekszac i zmniejsza¢ wielkos¢ partii jednostkowo, poczynajac od migoczacej
liczby sztuk. Gdy na wyswietlaczu widnieje wskazanie, 50", mozesz uzyskac wartosci 51, 52 itd. przez naciskanie
przycisku doraz wartosci 49, 48 itd. przez naciskanie przycisku h

Po uplywie 5 sekund od wykonania ostatniej operacji liczba sztuk przestaje migota¢ i wprowadzona wielkos¢

partii zostaje zapisana.

©

BATCH @

MENU

AUTO

CLR

KOMUNIKATY BLEDU

Urzadzenie w wyrazny spos6b sygnalizuje dzwiekowo i wizualnie wszelkie przypadki wykrycia banknotu podejrzanego
lub réznigcego sie wysokoscia od pozostatych zliczanych banknotéw (w trybie ,,SORT”). Ponizej objasniono wyswietlane

komunikaty.

Fatszerstwo lub podejrzenie sfatszowania banknotu. Nie
wykryto elementéw widocznych w promieniowaniu

nadfioletowym. Wyjmij z uktadarki podejrzany banknot,
po czym nacisnij przycisk ,START” w celu wznowienia
zliczania.

Wykryto banknot o innej wysokosci. Wyjmij banknot
o innym nominale oraz zliczone banknoty, po czym
powtdrz zliczanie stosu.

A
MG SUSPECTED

Fatszerstwo lub podejrzenie sfatszowania banknotu. Nie
wykryto elementéw magnetycznych. Wyjmij z uktadarki
podejrzany banknot, po czym nacisnij przycisk ,START”
w celu wznowienia zliczania. (Dotyczy wytacznie modelu
Safescan 2650-S.)

DOUBLE NOTES

Banknoty niekiedy zlepiajg lub sczepiaja si¢ ze soba.
Sprawdz banknoty i powtdrz zliczanie. W razie czestego
wystepowania tego btedu przekre¢ pokretto zasobnika
w kierunku symbolu plusa.

www.safescan.com
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2 BATCH

SLANT NOTES INCOMPLETE NOTES

| auro

Wyswietlenie komunikatu dotyczacego skosnego Banknot jest niekompletny lub uszkodzony. Btad ten
przeprowadzania banknotéw wskazuje, ze banknoty moze wystapi¢ w nastepstwie przeprowadzenia przez
nie byty wprowadzane do urzadzenia prosto. Dopilnuj, urzadzenie rozdartego banknotu. W takim wypadku
zeby banknoty byty utozone starannie i umieszczone wyjmij i sprawdz banknot, po czym nacis$nij przycisk
posrodku zasobnika. W razie czestego wystepowania »START” w celu wznowienia zliczania.

tego btedu przekrec¢ pokretto zasobnika w kierunku
symbolu plusa.

RECEIVER STACKER FULL

Uktadarka miesci maksymalnie 250 banknotéw. Wyjmij

banknoty z uktadarki.

Problem rzyczyna Rozwiazania

Wyswietlany jest | Istnieje podejrzenie sfatszowania banknotu. « Powtdrnie zlicz dany banknot, aby upewnic sie, czy

komunikat btedu | - Oddziatywanie elementéw banknotéw problem pozostaje nierozwigzany.

Uv. widocznych w promieniowaniu - Dopilnuj, zeby urzadzenie nie znajdowato sie w
nadfioletowym stabnie wraz z uptywem czasu zasiegu silnego zrodta swiatta, ktére mogtoby zaktdcac
i postepujacym zuzyciem banknotu, a takze poprawne dziatanie czujnikéw nadfioletu.
w nastepstwie przypadkowego wyprania « Oczys¢ czujniki: usun wszelki pyt, ktory mogt je
banknotu wraz ze sztuka odziezy. przypadkowo zablokowac.

- Jezeli dany banknot jest niewatpliwie autentyczny,
zmniejsz poziom czutosci detekcji elementow
widocznych w promieniu nadfioletowym, po czym
powtdrnie zlicz problematyczny banknot.

Wyswietlany jest |« Istnieje podejrzenie sfatszowania banknotu. « Powtdrnie zlicz dany banknot, aby upewnic sie, czy
komunikat btedu | - Faktem jest bardzo stabe oddziatywanie problem pozostaje nierozwigzany.
MG. elementéw magnetycznych banknotéw « Oczys¢ czujniki magnetyczne za pomocg karty
niektérych nominatéw okreslonych walut, czyszczacej do liczarek banknotéw.
czynigce je niemal niewykrywalnymi. - Jezeli dany banknot jest niewatpliwie autentyczny,
« Niektdre banknoty moga nie mie¢ zadnych zmniejsz poziom czutosci detekcji elementéw
elementéw magnetycznych. magnetycznych, po czym powtdrnie zlicz

problematyczny banknot.

Funkcja « Wszystkie banknoty zliczanej waluty sa tej
wykrywania samej wysokosci (np. w przypadku USD, CHF,
rozmiaru nie CAD, AUD, HUF).
dziata. « Roznice w wysokosci miedzy

poszczegdlnymi nominatami moga by¢ zbyt

mate, by mozliwe byto ich wykrycie (réznica

musi wynies¢ co najmniej 3 mm).
Wyswietlany Banknoty nie s3 wprowadzane do urzadzenia Dopilnuj, zeby banknoty byty utozone starannie
jest komunikat prosto. i umieszczone posrodku zasobnika. Przy zliczaniu duzych
btedu skosnego stoséw wyréwnuj banknoty za pomocg prowadnic zasobnika
przeprowadzenia oraz przytrzymuj stos pobieranych banknotow reka.
banknotu.
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POKRETLO REGULACJI ZASOBNIKA

W razie czestego wystepowania btedow grubosci przy zliczaniu lub nieptynnego
przeprowadzania banknotéw przez urzadzenie konieczne moze by¢ dokonanie
regulacji za pomoca pokretta zasobnika. Pokretto to stuzy do regulowania grubosci
rozumianej jako odlegtos¢ miedzy kolejnymi banknotami. Pokretto zasobnika zostato
fabrycznie ustawione w optymalnej pozycji. Niemniej, ze wzgledu na whasciwosci
niektdrych banknotéw, podawanie banknotéw w optymalny sposéb moze wymagac
przeprowadzenia regulacji.

« Jezeli banknoty nie sg zliczane ptynnie, zwigksz ustawienie grubosci banknotu
przez przekrecenie pokretta regulacji zasobnika zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazéwek zegara (w strone symbolu minusa).

« Jezeli w trakcie zliczania wystepuja btedy grubosci (podwdjne banknoty) lub
skosnego przeprowadzenia, zmniejsz ustawienie grubosci banknotu przez przekrecenie
pokretta czutosci przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara (w strone symbolu
minusa).

Dostarczona liczarka banknotéw jest wstepnie, optymalnie skonfigurowana pod katem wykrywania fatszerstwa. Niekiedy moze
by¢ przy tym konieczne reczne wyregulowanie czutosci ktorejs z funkcji wykrywania fatszerstwa.

UWAGA:Ustawienia te nalezy zmodyfikowac wytacznie w razie otrzymania stosownego zalecenia ze strony specjalisty
technicznego firmy Safescan.

Funkcja wykrywania fatszerstwa Poziom domysiny

poziom czutosci detekgcji elementéw widocznych
w promieniowaniu nadfioletowym

poziom czutosci detekcji elementéw magnetyc-
znych (tylko w modelu Safescan 2650-S)
poziom czutosci na wysokos$¢

Aby przywrdcic¢ fabryczne ustawienia domysine, wcisnij i przytrzymaj przycisk [CLR] przy wiaczaniu urzadzenia. Na wyswietlaczu
pojawig sie wowczas wskazania,-DEF-"i,-H-". Aby zapisa¢ zmiany, nacisnij przycisk [START] i wytacz urzadzenie.

" www.safescan.com
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KONSERWACJA

Safescan 2610/ 2650 to wysoce precyzyjne urzadzenie. Dla utrzymania optymalnego dziatania i niezawodnosci urzadzenia
wazne jest czeste jego czyszczenie. Do usuwania pytu i kurzu nalezy uzywac przeciwpytowego rozpylacza powietrza. Zasobnik
i uktadarke nalezy czysci¢ za pomoca dotgczonej szczotki. Do czyszczenia wewnetrznych czesci urzadzenia nalezy uzywac karty
czyszczacej do liczarek banknotéw, dostepnej w charakterze wyposazenia opcjonalnego.

WAZNE: Przez caty okres uzytkowania urzadzenia nalezy zapobiega¢ przypadkowemu przedostawaniu sie do wnetrza
mechanizmu obcych przedmiotéw, takich jak monety, zszywacze i spinacze, poniewaz doprowadzitoby to do wadliwego

dziatania urzadzenia.

CZYSZCZENIE LICZARKI BANKNOTOW

Aby oczysci¢ wewnetrzne czesci i czujniki urzadzenia:

1. OSTROZNIE 0CZY$C CZUINIKI
| ROLKI ZA POMOCA SZCZOTKI LUB R
OZPYLACZA POWIETRZA.

STOSOWANIE OPCJONALNYCH KART CZYSZCZACYCH DO LICZAREK BANKNOTOW

Do czyszczenia rolek i czujnikdw magnetycznych mozna uzywac rowniez kart czyszczacych Safescan do liczarek banknotéw
(numer czesci 136-0546).
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SPECYFIKACJE

Obstugiwane waluty: wszystkie
Tryby zliczania: ,SORT” (banknoty posortowane) i ,COUNT" (liczenie)
Tempo zliczania: 800/ 1200/ 1500 banknotéw na minute

Wykrywane cechy banknotéw:  elementy widoczne w promieniowaniu nadfioletowym, elementy magnetyczne
(tylko w przypadku modelu Safescan 2650-S), wielkos¢ (wysokos¢)

Obstugiwany zakres wymiaréw

banknotu: 0od 50 x 110 do 90 x 180 mm

Pojemnos¢ zasobnika: 500 banknotéw

Pojemnos¢ uktadarki: 250 banknotéw

Zasilanie: AC 100-240V / 50-60Hz

Pob6r mocy: 60W

Wymiary: 243x28.7x248cm/9.6x11.3x9.8inch
Masa: 6.5kg/ 143 Ibs

Temperatura pracy: od 0 do -40°C

GWARANCJA

Procedura roszczenia gwarancyjnego, patrz: www.safescan.com.

C E Produkt bedacy przedmiotem niniejszego dokumentu spetnia zasadnicze wymagania i jest zgodny z innymi
stosownymi postanowieniami odpowiednich dyrektyw Unii Europejskiej. Deklaracja zgodnosci produktu (DoC -
Declaration of Conformity) jest dostepna na stronie internetowej www.safescan.com.

E Jezeli pragniesz pozby¢ sie urzadzenia, przekaz je do punktu zbidrki surowcéw wtérnych. Pod zadnym pozorem nie
usuwaj wyrobow elektrycznych i elektronicznych razem z odpadami komunalnymi.

MASZ PYTANIE LUB POTRZEBUJESZ WSPARCIA TECHNICZNEGO?

Nasz zespét ds. wsparcia pozostaje do Twojej dyspozycji drogg telefoniczna w godzinach pracy (wedtug strefy czasowej
GMT+1) oraz za posrednictwem poczty elektronicznej - i udzieli odpowiedzi na wszelkie pytania dotyczace korzystania
z urzadzenia Safescan. Szczegétowe informacje, patrz: www.safescan.com.

Kontaktujac sie z naszym dziatem wsparcia - czy to telefonicznie, czy za posrednictwem poczty elektronicznej - w kazdym
przypadku dopilnuj dysponowania nastepujacymi informacjami: numerem modelu, numerem cze$ci, numerem seryjnym
(widniejacym na etykiecie produktu przylepionej na spodzie urzadzenia), numerem wersji oprogramowania (wyswietlanym
przy uruchamianiu urzadzenia) oraz datg zakupu.

" www.safescan.com



SAFESCAN?® is a registered trademark of Solid Control Holding B.V.

No part of this manual may be reproduced in any form, by print, copy or in any other way without prior written
permission of Solid Control Holding B.V. Solid Control Holding B.V. reserves all intellectual and industrial
property rights such as any and all of their patent, trademark, design, manufacturing, reproduction, use and
sales rights. All information in this manual is subject to change without prior notice. Solid Control Holding B.V.
is not liable and/or responsible in any way for the information provided in this manual.
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